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ODLUKA KOMISIJE
od 2. prosinca 2008.

o prihvacanju preuzimanja obveza u vezi s antidampinskim postupkom koji se odnosi na uvoz
limunske kiseline podrijetlom iz Narodne Republike Kine

(2008/899/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

G)
uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 384/96 od 22. prosinca
1995. o zadtiti od dampinskog uvoza iz zemalja koje nisu
¢lanice Europske zajednice () (Osnovna uredba), a posebno
njezine clanke 8.1 9.,
4
nakon savjetovanja sa Savjetodavnim odborom, W
bududi da:
A. POSTUPAK
(1)  Komisija je Uredbom (EU) br. 488/2008 (3 uvela privre-
menu antidampinsku pristojbu na uvoz u Zajednicu
limunske kiseline podrijetlom iz Narodne Republike
Kine (NRK).
®)

(2) Nakon donosenja privremenih antidampinskih mjera,
Komisija je nastavila ispitni postupak u vezi s dampin-
gom, §tetom i interesom Zajednice. Kona¢ni nalazi i
zakljulci ispitnog postupka odredeni su u Uredbi Vijeca

() SL L 56, 6.3.1996., str. 1.
() SL L 143, 3.6.2008., str. 13.

(EZ) br.1193/2008 (°) o uvodenju konac¢ne antidam-
pinske pristojbe i kona¢noj naplati privremene pristojbe
uvedene za uvoz limunske kiseline podrijetlom iz NRK.

Ispitnim postupkom potvrdeni su privremeni nalazi
Stetnog dampinga u vezi s uvozom limunske kiseline
podrijetlom iz NRK.

B. PREUZIMANJE OBVEZA

Nakon donosenja privremenih antidampinskih mjera, Sest
proizvodata izvoznika iz NRK-a koji su suradivali,
drustva Anhui BBCA Biochemical, RZBC, TTCA, Yixing
Union Biochemical, Laiwu Taihe Biochemistry i Weifang
Ensign Industry ponudila su preuzimanje obveze u vezi
cijene u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1. Osnovne
uredbe. Proizvodaci izvoznici u tim su ponudama preu-
zimanja obveza ponudili prodaju doti¢nog proizvoda po
istim ili visima cijenama koje uklanjaju Stetni ucinak
dampinga. Svaki je proizvoda¢ izvoznik ponudio jednu
najniZzu uvoznu cijenu za sve razliCite vrste proizvoda
kako bi ogranic¢io rizik izbjegavanja mjera.

Osim toga, ponude osiguravaju indeksiranje najnizih
cijena s obzirom na to da cijene doti¢nog proizvoda
jako razlikuju, a cijene su posebno znatno porasle
nakon razdoblja ispitnog postupka. Indeksiranje se
provodi u skladu s javnim medunarodnim ponudama
cijena kukuruza, osnovne sirovine koju koriste proizvo-
dadi izvoznici. Medutim, proizvodadi izvoznici ponudili
su odredivanje najnizih cijena barem na razini nestetne
cijene ¢ak i ako bi indeksiranje uzrokovalo niZu razinu
cijene.

() SL L 323, 3.12.2008., str. 1.
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(10)

(11)

Drustvo Laiwu Taihe Biochemistry, kojem je odobren
tretman trzi§noga gospodarstva, ponudilo je da izra¢una
svoju najnizu cijenu na temelju uobicajene vrijednosti
utvrdene tijekom ispitnog postupka.

Stovige, proizvoda¢i izvoznici prvo su, kako bi smanjili
rizik od krSenja cijena unakrsnim naknadama cijena,
ponudili da podnose izvjes¢e o svim prodajama izvan
EU-a onim kupcima ¢ija organizacija ili struktura prema-
$uje granice Unije, u slucaju da proizvodaci izvoznici
prodaju tom kupcu u EU. Drugo, proizvodadi izvoznici
pristali su postovati odredeni rezim cijena u pogledu tih
prodaja izvan EU-a.

Proizvodacdi izvoznici takoder ¢e Komisiji dostavljati
redovite podrobne podatke o svom izvozu u Zajednicu,
§to znaci da Komisija moZe u¢inkovito nadzirati preuzetu
obvezu.

Takoder se napominje da se Kineska trgovacka komora
uvoznika i izvoznika metala, minerala i kemikalija
(,CCCMC") pridruzuje Sest trgovackih drustava spome-
nutih u uvodnoj izjavi 4. te da ¢ée CCCMC stoga
takoder imati aktivnu ulogu u nadzoru preuzetih
obveza. Stoga Komisija smatra rizik od izbjegavanja preu-
zetih obveza ograni¢enim.

Industrija Zajednice protivila se ovim ponudama preuzi-
manja obveze nakon njihove objave. Industrija Zajednice
tvrdila je da indeksiranje koje se temelji na kukuruzu nije
primjereno s obzirom da drugi glavni ulazni materijali
ine vazne komponente troskova te je predlozila da se
indeksiranje radije provodi na temelju troskova sirovine i
energije. Sto se tice komentara industrije Zajednice
kojima se predlaze indeksiranje koje se takoder temelji
na energiji, napominje se da energije nije znacajan
pokreta¢ troskova. Osim toga, ne bi postojao jasan
izvor indeksiranja s obzirom da se potrebna energija
moze proizvesti iz razli¢itih izvora poput ugljena,
prirodnog plina ili elektri¢ne energije.

Industrija Zajednice nadalje je tvrdila da, s obzirom da
proizvodaci izvoznici prodaju proizvod obuhvacen preu-
zimanjem obveze prema multinacionalnim trgovackim
drustvima, postoji rizik od unakrsne naknade cijene, tj.
rizik da proizvod obuhvaden preuzimanjem obveze bude
prodan istom kupcu po umjetno niskim cijenama izvan
EZ kako bi se nadoknadile najnize cijene u EZ. U vezi s
time trebalo bi napomenuti da trgovacka drustva vedinu
izvoznih prodaja u EZ prodaju trgovcima, a ne multi-
nacionalnim trgovackim dru$tvima. Neovisno o tome, a

kako bi se dodatno smanjio rizik od unakrsne nadoknade
od strane odredenih trgovackih drustava, ponude sadrze
posebne odredbe u pogledu prodaja od strane doti¢nih
trgovackih drustava onim kupcima iz EZ-a ¢ija organiza-
cija ili struktura premasuje granice EU-a. Ove odredbe
znadajno smanjuju rizik od unakrsne naknade.

(12)  Preuzimanja obveza koje su proizvodaci izvoznici ponu-
dili stoga su prihvatljiva.

(13) Kako bi se Komisiji omogudio ucinkovit nadzor nad
postovanjem preuzetih obveza od strane trgovackih
drustava, kada se zahtjev za pustanje u slobodni
promet predo¢i nadleznom carinskom tijelu, izuzeée od
antidampinskih mjera e se uvjetovati i. predocenjem
ra¢una na temelju preuzete obveze koji sadrzi barem
elemente navedene u Prilogu Uredbi Vije¢a (EZ)
br. 1193/2008; ii. Cinjenicom da uvezenu robu proiz-
vode, otpremaju i za nju izdaju racun navedena trgo-
vacka drustva izravno prvom nezavisnom kupcu u Zajed-
nici; i iili. ¢injenicom da roba prijavljena i predocena
carinskim tijelima to¢no odgovara opisu na racunu na
temelju preuzete obveze. Ako takav racun nije predocen,
ili ako on ne odgovara proizvodu predo¢enom carinskim
tijelima, placa se odgovarajuca stopa antidampinske
pristojbe.

(14)  Kako bi se osiguralo daljnje postovanje preuzetih obveza,
uvoznicima je ukazano na gore navedenu Uredbu Vijeca
prema kojoj neispunjavanje uvjeta predvidenih u toj
Uredbi, ili povlacenje prihvacanja preuzimanja obveze
od strane Komisije moze dovesti do nastanka carinskog
duga za odgovarajule transakcije.

(15) U slucaju kr3enja ili povlacenja preuzimanja obveze ili u
slucaju da Komisija povuce prihvacanje preuzimanja
obveza, antidampinska pristojba uvedena u skladu s
¢lankom 9. stavkom 4. Osnovne uredbe automatski se
primjenjuje prema clanku 8. stavku 9. Osnovne uredbe,

ODLUCILA JE:

Clanak 1.

Prihvadaju se ponude preuzimanja obveza koje su u pogledu
antidampinskog postupka u vezi s uvozom limunske kiseline
podrijetlom iz Narodne Republike Kine ponudili dolje navedeni
proizvodadi izvoznici zajedno s Kineskom trgovackom
komorom uvoznika i izvoznika metala, minerala i kemikalija.
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Zemlja

Trgovacko drustvo

Dodatna oznaka TARIC

Narodna Republika Kina

Anhui BBCA Biochemical Co. Ltd — No 73, Daqing Road, Bengbu
City 233010, pokrajina Anhui

A874

Proizvoda¢: RZBC Co. Ltd — No 9 Xinghai West Road, Rizhao,
pokrajina Shandong, a prodava¢ je povezano trgovacko drustvo
za prodaju RZBC Imp. & Exp. RZBC Co. Ltd — No 9 Xinghai
West Road, Rizhao, pokrajina Shandong

A926

Proizvoda¢: RZBC (Juxian) Co. Ltd, West Wing, Chenyang North
Road, Ju County, Rizhao, pokrajina Shandong, a prodavac je pove-
zano trgovacko drustvo za prodaju RZBC Imp. & Exp. RZBC Co.
Ltd — No 9 Xinghai West Road, Rizhao, pokrajina Shandong

A927

TTCA Co. Ltd — West, Wenhe Bridge North, Anqiu City, pokrajina
Shandong

A878

Yixing Union Biochemical Co. Ltd — Economic Development Zone
Yixing City 214203, pokrajina Jiangsu

A879

Laiwu Taihe Biochemistry Co. Ltd, No 106 Luzhong Large East
Street, Laiwu, pokrajina Shandong

A880

Weifang Ensign Industry Co. Weifang Ensign Industry Co. Ltd, The
West End, Limin Road, Changle City, pokrajina Shandong

A882

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. prosinca 2008.

Za Komisiju
Catherine ASHTON
clanica Komisije
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